


-l\_ll'\

Thank you for choosing EKSA E|. Please follow all sides of this user guide to ensure proper use and

keep it for future reference.

Hl Specifications

Modol No :

El

Sound Pressure level

105+/-3dB at IkHz

Current :

(Sensitivity)
Wireless Range: | Ometer/33feet Power Voltage : 3V-42V
Eﬁigfﬁg'ﬁgf” 2402-2480MHz Charging Voltage : | 5V
Charging Current : 210mA BT Version : 5.0
BT Music Current: | 7~20mA TalkTime: Up to 20 hours
BT Call Working 19~20mA BT Music Play Time : | Up to 24 hours

i Battery in 450mAh polymer
Speaker : 40mm/320%15% | ¢ dhones battery
Mic Sensitivity -42dB+3 Weight : 220g
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Hl Getting started
® Charging the headphones

You can charge the headphones regardless of their power state (on or off).

1. Connect the micro-USB plug of the charging cable to the micro-USB input of the headphones.

2. Connect the USB plug to the USB port of your computer: If you are using an external power
adapter; connect the USB plug to the power adapter or to the USB car charger adapter; and
connect to the power source.

A complete charging cycle takes about 3 hours. Before using the headphones for the first time, charge

the headphones for a complete charging cycle without interruption.

When being charged, the LED indicator lights up as Red constantly and will turn into Blue when fully

charged. When the battery drops to a low level, a "beep” tone will be heard prompting you to

recharge the headphones.

[t is recommended to charge the headphones using only the supplied USB cable. You can't continue

playing music or making calls on your smartphone while the headphones are being charged.

@ Pairing the headphones with a Bluetooth device

Ensure that the headphones are within Im range of your smartphone and that Bluetooth is activated
on the headphones when performing this procedure.
1. Switch the headphones on, press the Multifunction button for 3 seconds or until you hear the voice

prompt “pairing”. The LED light flashes red and blue alternately. The headphones are in pairing
mode.



Activate Bluetooth on your smartphone.

On your smartphone, start a search for Bluetooth devices. All active Bluetooth devices in the
proximity of your smartphone are displayed.

From the list of found Bluetooth devices, select “EKSA EI". If necessary, enter the default PIN
code “0000".

If pairing was successful, you hear the voice prompt “connected”. The LED will flash blue occasionally.

1.

2.
3.

4.

Connect with two Bluetooth devices simultaneously

Connect headphones with the first device as above. Then turn off the Bluetooth on the connected
device.

Connect headphones with the second device as above.

Turn on the Bluetooth on the first device. Tap and select "EKSA EI" to connect them.

Now the headphones should be connected with both devices simutaneously.

NOTE: EKSA E| only has one audio channel, if you want to play music from another Bluetooth
device, please pause the current device's music first.

Adjusting the headband

For good sound quality and best possible wearing comfort, you can adjust the ear pad location on
the headband to properly match the size of your head.

Wear the headphones so that the headband runs over the top of your head.

Adjust the location of the ear pads by moving the cups up and down of the headband slider until:
—your ears are comfortably covered by the ear pads.

—you feel even, gentle pressure around your ears.

—a sung fit of the headband in the head is ensured.



Il Using the headphones

® Switching the headphones on

Press the multifunction button for 3 seconds. You hear the voice prompts ** power on" and the LED
flashes between blue and red when the headphones are active.

® Switching the headphones off

Press the multifunction button for 3 seconds. You hear the voice prompt “power off" and the LED
light turns off, indicating the headphones are off.

@ Adjusting the volume

Press the volume +/- buttons once to increase or decrease the volume. When the maximum or
minimum volume is reached, you hear an alert tone.

® Playing music wirelessly

The following music functions are only available when the headphones and your device are
connected via Bluetooth. Some smartphones, music apps or players may not support all functions.
Playing/pausing music: quickly press the multifunction button.

Playing the next/previous track: press and hold the volume+/- button

® Playing music using the audio cable

Use the audio cable to listen to music when the headphones are running out of battery or when
Bluetooth transmission is restricted or not allowed.

The headphones immediately switch off once the audio cable is plugged into the audio input.



Inserting the audio cable
1. Insert the 3.5mm jack plug into the audio input of the headphones. Bluetooth is deactivated.
2. Connect the 3.5mm jack plug to the audio output of your smartphone.

® Super EQ Technology

Press the SupertQ button and hold for 3 seconds to activate the bass boost mode transforming your
audio into an immersive experience with powerful bass you can feel.

® Making calls on the headphones

1. Making a call: Dial the desired number on your smartphone.
If your smartphone does not automatically transfer the call to the headphones, select the
EKSA EI as the audio source on your smartphone (see the instruction manual of your smartphone
if necessary).
2. Accepting/rejecting/ending a call: Press the multifunction button once to accept and end
the call, press and hold the multifunction button to reject an incoming call.
3. Redialing: You can use this function when the headphones are not actively playing music or are used
for making calls.
e Press quickly the multifunction button twice to redial the last number called and press the
multifunction button once to cancel the redialing.
e During the call, you can adjust the volume by pressing the volume+ or volume— button
on the headphones.



® Accessing Voice assistant

You can use this function when the headphones are not actively playing music or are used for making
calls.
1. Press the Voice assistant/Super EQ button @ once to active Siri or Google assistant.

2. Say your voice command, such as “Call Jack”. The Bluetooth smartphone dials the phone number of
Jack.

® Clearing the previously paired devices

1. Set the headphones to pairing mode.
2. Simultaneously press the volume+ button and volume — button for 4 seconds.
The LED flashes between red and blue. The headphones are permanently disconnected from all

devices and immediately go into pairing mod.The Bluetooth mode switch off once the audio cable is
plugged into the audio input.

Forced pairing mode: Press and hold multifunction for 5 seconds to enter the forced pairing mode
directly when El is unable to enter pairing mode.



Limited Warranty

Please sign up for EKSA warranty service at www.eksa.net. EKSA warrants that this product, for 2 years
from the date of retail purchased by the original end-user. And it is delivered from EKSA authorized
reseller; in original package, in new condition and is free from any defects in manufacturing and
workmanship. We will repair or replace (using new or refurbished replacement product) any defective
product within a reasonable period and free of charge.

Il \What is not Covered

This warranty does not cover defects resulting from improper or unreasonable use or maintenance;
failure to follow operating instructions; accidents; excess moistures; insects; lightning; unautho-rized
alteration or modification of original condition; damage caused by inadequate packing or shipping
procedures; loss of, damage to or corruption of stored data; damage caused by use with non-EKSA
products; the product that requires modification or adaptation to enable it to operate in any country
other than the country for which it was designed, manufactured, approved and/or authorized, or repair of
products damaged by their modifications; and products purchase from unauthorized dealers.

Il How to Make a Claim
In the event damage has occurred to products, you must

follow these instructions:

® Please contact info@eksa.net soonwith order number in e-commerce website after you discover a
product defect (or should have discovered it, if such product defect was obvious);

® |n order to get professional solutions from EKSA, please give a detailed explanation of how the
damage occurred.
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® Return the products. EKSA will, at our sole option, repair or replace (using new or refurbished
replacement parts) any defective parts within a reasonable period of time and free of charge.
parts) any defective parts within a reasonable period of time and free of charge.

Email us at info@eksa.net with faulty products. Please attach the video and the description of the
product.We could solve the problem with more details timely. Those who email with videos and
detailed descriptions will be awarded with | gift products.

H Other Legal rights

This limited warranty gives you specific legal rights, and you also may have other rights that vary from
state to state or country to country. Some places do not allow limitations on implied warranties or the
exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions
may not apply to you. Thank you for choosing EKSA. We hope you enjoy our product.Do you like the
purchase experience in our store? We d appreciate it if you can share your fair product review and
feedback. If you are not completely satisfied, please reply to info@eksa.net or you can contact us via
HongKong Customer Center: +852 6940 4955 (Mon to Fri 9:00 am- 6:30 pm, UTC+8 HKT)

India Customer Center: +91 84319 76061 (Mon to Sat IST 9:30 am-6:00 pm) so that we may a
ddress your concerns before you leave a product review.

Note

® |f you can't connect the headset/headphones to your devices, please ask us for complete FAQ
guidance. You can find the solution finally.

® Depending on your head/ear size/shape, it may be a little tight (feels like"on ear") for someone to
wear which is designed to avoid sound leakage. In case of that and to get both audio and wearing
comfort, please take off the headphone every |~2 hours to get your ears relaxed and protect them
from the muggy environment in use.

® Please follow us on Facebook @EKSA Global, Twitter; Instagram, and YouTube @EKSAtech for new
product release and promotion info.
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Vielen Dank, dass Sie sich fur EKSA E| entschieden haben. Bitte befolgen Sie alle Seiten dieses
Benutzerhandbuchs, um eine ordnungsgemale Verwendung zu gewahrleisten und bewahren Sie es
zum spateren Nachschlagen auf.

Hl Produktspezifikationen

Schalldruckpegel

Modell Nr.: El (Empfindlichkeit) : [05+/-3dB at IkHz

Funkreichweite : 1om SV;;;g;%UgQgS- V.42V

Uber‘tragungsfrequenz: 2402-2480MHz Ladespannung: 5V

Ladestrom: 210mA BT Version: 50

BT Musik Strom: | 7~20mA Gespréchszeit: Bis zu 20 Stunden

/%Ibéi?ggt];om: [9~20mA BT Musik Spielzeit: | Bis zu 24 Stunden

Lautsprecher : 40mm/320+15% Eggﬁqrfrgj {o0mAn Polymer:
Mikrofonempfindlichkeit:| -42dR+3 Gewicht: 220g
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Hl Lieferumfang

EKSA Bluetooth Stereo Kopfhorer (EI)
Micro USB Ladekabel

3,5mm Audiokabel

Tragetasche

Bedienungsanleitung

Hl Produktiibersicht

:
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Anrufen / Annehmen
<]

(1) [ Lautstdrke erhdhen @ Multifunk- [ Ein- / Ausschalten & / Auflegen
O3 Nichster Titel tionsstaste - [ Abspielen I Soicipause

(3) [ﬂ Lautstdrke verringern - @ Super EQ/Sprachassistent
& VorherigerTitel

© LED Anzeige O 35mm Audioeingang

@ Mikrofon @ Micro USB Eingang

© 3.5mm Audiokabel




I Einleitung
® Kopfhorer aufladen

Sie kénnen die Kopthérer unabhingig von ihrem Betriebszustand (ein oder aus) aufladen.

1. Verbinden Sie den Micro-USB-Stecker des Ladekabels mit dem Micro-USB-Eingang des Kopfhorers.

2. Verbinden Sie den USB-Stecker mit dem USB-Anschluss lhres Computers.Wenn Sie ein externes
Netzteil verwenden, schlief3en Sie den USB-Stecker an das Netzteil oder das USB-Autoladegerdt
an und schliefen Sie es an die Stromquelle an.

Ein vollstandiger Ladevorgang dauert ca. 3 Stunden. Laden Sie den Kopfhérer vor der ersten Verwend-
ung fur einen vollstandigen Ladezyklus ohne Unterbrechung auf. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet
die LED-Anzeige dauerhaft rot und leuchtet bei vollem Ladevorgang blau. Wenn die Batterie fast leer
ist, piept der Kopfhorer Sie daran erinnern, das Headset aufzuladen.

Es wird empfohlen, die Kopfhérer nur mit dem mitgelieferten USB-Kabel aufzuladen. Sie kénnen auf
lhrem Smartphone keine Musik mehr abspielen oder Anrufe tétigen, wahrend der Kopfhérer aufgeladen
wird.

® Koppeln der Kopfhdrer mit einem Bluetooth-Gerit

Stellen Sie sicher, dass sich die Kopfhérer in einem Umkreis von Tm von lhrem Smartphone befinden
und dass Bluetooth auf den Kopfhoérern aktiviert ist, wenn Sie diese Schritte ausfiihren.
1. Schalten Sie die Kopfhorer ein und driicken Sie die Multifunktionstaste 3 Sekunden lang oder bis Sie
die Sprachansage “Pairing” horen.
Das LED-Licht blinkt abwechselnd rot und blau. Die Kopfhérer befinden sich im Pairing-Modus.

20
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Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Smartphone.

Starten Sie auf hrem Smartphone eine Suche nach Bluetooth-Gerdten. Alle aktiven
Bluetooth-Gerite in der Nihe lhres Smartphones werden angezeigt.

Wihlen Sie aus der Liste der gefundenen Bluetooth-Geriate, "EKSA EI"”. Geben Sie bei Bedarf
den Standard-PIN-Code “0000" ein.

Wenn das Pairing erfolgreich war, héren Sie die Ansage “Connected” . Die LED blinkt gelegentlich blau.

1.

4.

Stellen Sie gleichzeitig eine Verbindung mit zwei Bluetooth-Geraten her

Befolgen Sie die obigen Schritte, um das Headset an das erste Gerdt anzuschlieBen. Schalten Sie
dann die Bluetooth-Funktion am verbundenen Gerdt aus.

Befolgen Sie die obigen Schritte, um das Headset an das zweite Gerdt anzuschlief3en.

Schalten Sie Bluetooth am ersten Gerét ein. Tippen Sie auf und wahlen Sie "EKSA EI", um sie
zu verbinden

Jetzt wird die Kopfhorer gleichzeitig mit zwei Geréten verbunden.

HINWEIS: EKSA EI verfligt nur Uber einen Audiokanal. Wenn Sie Musik von einem anderen
Bluetooth-Gerdt wiedergeben mdchten, halten Sie zuerst die Musik des aktuellen Gerdts an.

Anpassen des Kopfbands

Fur eine gute Klangqualitdt und einen bestmoglichen Tragekomfort kénnen Sie die Position des
Ohrpolsters am Kopfbigel an die GréBe |hres Kopfes anpassen.

Passen Sie die Position der Ohrpolster an, indem Sie die Tassen auf und ab des Kopfbugelschiebers
bewegen, bis :



- Inre Ohren werden bequem von den Ohrpolstern bedeckt,
- Sie spiren einen gleichméafigen Druck um lhre Ohren,
- Ein gesungener Sitz des Kopfbands im Kopf ist gewahrleistet.

Hl Kopfhorergebrauch

® Kopfhorer einschalten

Driicken Sie die Multifunktionstaste 3 Sekunden lang. Sie héren, wie die Stimme zum
Einschalten auffordert, und die LED blinkt zwischen blau und rot, wenn die Kopfhérer aktiv sind.

® Kopfhorer ausschalten

Driicken Sie die Multifunktionstaste 3 Sekunden lang. Sie héren die Sprachaufforderung
Power Off (Ausschalten) und die LED-Anzeige erlischt, um anzuzeigen, dass die Kopfhorer
ausgeschaltet sind.

® Lautstirke einstellen

Driicken Sie die Lautstdrketasten +/- einmal, um die Lautstdrke zu erhdhen oder zu verringern.
Wenn die maximale oder minimale Lautstarke erreicht ist, hdren Sie einen Alarmton.

® Kabellose Musikwiedergabe

Die folgenden Musikfunktionen sind nur verflgbar, wenn der Kopfhérer und thr Gerét Gber
Bluetooth verbunden sind. Einige Smartphones, Musik-Apps oder Player unterstitzen mdglicherweise
nicht alle Funktionen.
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Musik abspielen / anhalten: Driicken Sie kurz die Multifunktionstaste.
Abspielen des ndchsten / vorherigen Titels: Halten Sie die Lautstdrketaste +/- gedriickt

® Musikwiedergabe mit dem Audiokabel

Verwenden Sie das Audiokabel, um Musik zu héren, wenn der Akku des Kopfhorers leer ist oder die
Bluetooth-Ubertragung eingeschrankt oder nicht zulissig ist.

Die Kopfthérer wird sofort ausgeschaltet, sobald das Audiokabel an den Audioeingang angeschlossen
wird.

® Audiokabel einstecken

1. Stecken Sie den 3,5-mm-Klinkenstecker in den Audioeingang des Kopfhorers.
Bluetooth ist deaktiviert.
2. Verbinden Sie den 3,5-mm-Klinkenstecker mit dem Audioausgang lhres Smartphones.

@ Super EQ Function

Driicken Sie die SuperEQ-Taste und halten Sie sie 3 Sekunden lang gedriickt, um den Bass-Boost-
Modus zu aktivieren, der |hr Audio in ein intensives Erlebnis mit kraftvollem Bass verwandelt, den Sie
fuhlen koénnen.

® Uber die Kopfhorer telefonieren

Anrufen: Wihlen Sie die gewlinschte Nummer auf lhrem Smartphone.

Annehmen / Abweisen / Beenden eines Anrufs: Driicken Sie die Multifunktionstaste einmal, um den
Anruf anzunehmen oder zu beenden. Halten Sie die Multifunktionstaste gedriickt, um einen
eingehenden Anruf abzuweisen.



Wahlwiederholung: Sie kénnen diese Funktion verwenden, wenn die Kopfhorer keine Musik
wiedergeben oder zum Telefonieren verwendet werden.

Dricken Sie die Multifunktionstaste zweimal kurz, um die zuletzt gewéhlte Nummer erneut zu wahlen,
und dricken Sie die Multifunktionstaste einmal, um die Wahlwiederholung abzubrechen. Wéhrend des
Gespréchs konnen Sie die Lautstdrke einstellen, indem Sie die Lautstirketaste+ oder - am Kopthérer
driicken.

® Sprachassistent-Funktion

Sie kénnen diese Funktion verwenden, wenn Uber die Kopthérer keine Musik abgespielt oder Anrufe
getdtigt werden.

1. Driicken Sie die Voice Assistant / Super EQ-Taste @ einmal, um den Siri- oder Google-Assistenten
zu aktivieren .

2. Sagen Sie |hren Sprachbefehl, z. B. "Call Jack".
Das Bluetooth-Smartphone wahlt die Telefonnummer von Jack .

® | 3schen zuvor gekoppelten Gerite

1. Versetzen Sie die Kopfhorer in den Pairing-Modus.
2. Drucken Sie gleichzeitig die Lautstdrketaste + und die Lautstdrketaste - fur 4 Sekunden.

Die LED blinkt zwischen rot und blau. Die Kopfhorer sind dauerhaft von allen Gerédten getrennt und
wechseln sofort in den Pairing-Modus.

Force Pairing-Modus: Halten Sie die Multifunktionstaste 5 Sekunden lang gedriickt, um direkt in den
Forced Pairing-Modus zu wechseln, wenn EI nicht in den Pairing-Modus wechseln kann.
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Beschrankte Garantie

Bitte melden Sie sich unter www.eksa.net fiir den EKSA-Garantieservice an. Nach Maf3gabe der
Bedingungen dieser eingeschrankten Garantie garantiert EKSA, dass dieses Produkt zum Zeitpunkt des
Ersterwerbs frei von Material- und Fertigungsfehlern ist. Diese Garantie gilt fir 2 Jahre ab Datum des
Kaufs von fabrikneuen, ungebrauchten Produkten durch den erstmaligen Endkunden.

E Ausnahmen von dieser eingeschrankten Garantie

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Defekte, die auf unsachgeméaf3e oder unangemessene Verwendung
oder Wartung zurlickzufihren sind. Fehler, welche durch unsachgemai3en Gebrauch oder Missbrauch des
Produkts (z.B. Bedienungsfehler, mechanische Beschadigungen, falsche Betriebsspannung), Fehler am
Produkt aufgrund Nichtbeachtung der Anleitungen von EKSA zu Gebrauch und Wartung, Fehler am
Produkt aufgrund oder im Zusammenhang mit am Produkt vorgenommenen Modifikationen, Fehler am
Produkt aufgrund hdherer Gewalt.

I \Wie Anspriiche zu erheben

Wenn Produkte beschddigt wurden, missen Sie folgende Anweisungen befolgen:

® Kontaktieren Sie uns innerhalb von zwei Monaten unter info@eksa.net mit Bestellnummer.

® Bitte beschreiben Sie den Problem so genau wie mdglich, damit Sie eine bestmégliche Losung
von EKSA erhalten.



@ Falls es zu einer Ricksendung kommen muss, wird EKSA das Gerét kostenlos reparieren oder
ersetzen (defekte Teile durch neue oder Uberholte Teile tauschen).

Il Andere gesetzlichen Rechte

Diese beschrinkte Garantie gibt lhnen bestimmte Rechte, die lhnen zustehen. Sie haben mdglicher-
weise weitere, je nach Rechtsordnung und Land unterschiedliche Rechte, einschlie3lich, lhrer gesetzlich
festgelegten Rechte, und diese Rechte bleiben von dieser beschrdnkten Garantie unberthrt.
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